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Wprowadzenie do Drzwiczki dla zwierzat
domowych Microchip Connect

@ Co znajduje sie w pudetku?

Sprawdz, czy masz wszystkie wymienione elementy:

Drzwiczki dla zwierzat Zawieszka na obroze P .
Connect (iMPD) Sure Petcare RFID o 4 xzaslepki
Q 4 x wkrety 30 mm o 4 x wkrety 50 mm ° 4 x wkrety 70 mm

4~  Baterieiurzadzenie Hub nie s3 w zestawie. Aby drzwiczki dla zwierzat z czytnikiem mikrochipéw

Connect mogty dziatac jako potaczony system, wymagany jest zakup urzadzenia Hub. Wiecej
® informacji na temat zakupu urzadzenia Hub mozna znalez¢ pod adresem surepetcare.com/hub.

Pobierz aplikacje i postepuj zgodnie z instrukcjami
dotyczacymi konfiguragji

Pobierz aplikacje Sure Petcare ze sklepu App Store lub Google Play i postepuj zgodnie
z instrukcjami dotyczacymi:

« Podtaczania produktu Sure Petcare.

« Dodawania zwierzat do Drzwiczki dla zwierzat domowych Microchip Connect.
Masz juz aplikacje Sure Petcare? Mozesz dodac drzwiczki dla zwierzat z czytnikiem
mikrochipéw Connect do istniejacej sieci domowej, klikajac na nig w menu aplikacji.

@rzyciski
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o Czas o blokowania - wyjscie e wytaczenia blokady
Godzina Wtaczony
witaczenia blokady o Aktualny czas o czytnik mikrochipéw
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Wazne informacje

OBOWIAZKIEM UZYTKOWNIKA JEST ZACHOWANIE ROZWAGI | PRZESTRZEGANIE

A WSZYSTKICH SRODKOW BEZPIECZENSTWA WYMAGANYCH PRZEZ PRAWO | WYNIKAJACYCH
ZE ZDROWEGO ROZSADKU. NALEZY UWAZNIE PRZECZYTAC PONIZSZE INFORMACJE
1 ZACHOWAC NINIEJSZA INSTRUKCJE, ABY MOC SKORZYSTAC Z NIEJ W PRZYSZEOSCI.

OSTRZEZENIE:

Produkt jest przeznaczony tylko dla zwierzat domowych.

Nie nalezy go uzywad, jesli brakuje w nim czesci lub sa one uszkodzone albo zuzyte.

«  Drzwiczki dla zwierzat domowych Microchip Connect (iMPD) nie sa zabawka. Nie nalezy udostepniaé produktu
do zabawy dzieciom.

« Urzadzenie Drzwiczki dla zwierzat domowych Microchip Connect zawiera mate elementy. Aby uniknac ryzyka
zadtawienia, nalezy przechowywacé luzne czesci poza zasiegiem matych dzieci lub zwierzat domowych oraz w
odpowiedni sposéb pozby¢ sie wszelkich opakowan.

ZABEZPIECZENIE PRODUKTU PRZED DZIECMI: W gospodarstwach domowych, w ktérych znajduja sie dzieci, konieczne jest

uwzglednienie drzwiczek Drzwiczki dla zwierzat domowych Microchip Connect podczas zabezpieczania pomieszczer pod katem

dzieci. Niewtasciwe uzycie produktu przez dziecko moze narazié je na potencjalne niebezpieczefstwo. Nie nalezy pozostawiaé
matych dzieci bez opieki, gdy znajduja sie w poblizu drzwiczek Drzwiczki dla zwierzat domowych Microchip Connect.

BATERIE: W celu zapewnienia dziatania drzwiczek Drzwiczki dla zwierzat domowych Microchip Connect wymagane sa 4

dobrej jakosci baterie alkaliczne ,C” LR14 1,5 V.

Produkt nie moze by¢ uzywany z bateriami tadowalnymi.

+ Nalezy zawsze wymienia¢ wszystkie 4 baterie jednoczesnie i unika¢ mieszania baterii réznych
rodzajéw lub producentéw.

«  Aby wtozy¢ lub wymienié baterie, nalezy uzyskaé dostep do komér baterii, zdejmujac pokrywy znajdujace sie z
obu stron produktu.

« Upewnij sig, ze symbole +/- na bateriach odpowiadaja symbolom na drzwiczkach
Drzwiczki dla zwierzat domowych Microchip Connect.

«+ Baterii nietadowalnych nie nalezy tadowac.

+  Aby uniknaé ryzyka pozaru, zawsze upewnij sig, ze baterie s3 zamontowane zgodnie z oznaczeniem na drzwiczkach
Drzwiczki dla zwierzagt domowych Microchip Connect i nigdy nie powoduja zwarcia na stykach baterii.

« Jedli baterie sg zuzyte lub zostaty nieprawidtowo wtozone, lampka u gbry drzwiczek bedzie migaé na czerwono co 5
sekund, wskazujac niski poziom baterii.

+ W przypadku uzycia baterii niewtasciwego typu istnieje ryzyko wybuchu. Aby zapewni¢ najlepsze dziatanie urzadzenia,
zawsze uzywaj wysokiej jakosci baterii od renomowanego producenta.

Zuzyte lub przeterminowane baterie nalezy wyjmowac i wyrzucaé zgodnie z lokalnymi przepisami.

Jesli urzadzenie bedzie przez dtuzszy czas nieuzywane, nalezy wyjac z niego baterie.

W przypadku wycieku z baterii przed usunieciem baterii i czyszczeniem skutkéw wycieku nalezy zatozy¢ odpowiedni sprzet

ochrony osobistej, aby zabezpieczy¢ sie przed dziataniem szkodliwych substancji chemicznych. Podczas usuwania wycieku

nalezy unikaé kontaktu ze skéra i oczami lub ryzyka potkniecia. Jesli wystapia takie okolicznosci, natychmiast skontaktuj
sie z lekarzem.

Z produktem Drzwiczki dla zwierzat domowych Microchip Connect nalezy uzywac wytacznie zatwierdzonych akcesoriow i

cze$ci zamiennych marki Sure Petcare.

«+  Produkt rozpoznaje ruchy zwierzecia poprzez wykrywanie ruchéw drzwiczek i mikrochipu lub zawieszki na obroze RFID
zwierzecia. Nietypowe zachowanie zwierzecia moze skutkowa¢ nieprawidtowym wykryciem jego lokalizacji.

+ Myj urzadzenie wytacznie przyjaznymi dla zwierzat produktami czyszczacymi i wilgotng Sciereczka. Nie zanurzaj
produktu w wodzie.

ZWIERZETA: Firma Sure Petcare zaleca, aby drzwiczek Drzwiczki dla zwierzat domowych Microchip Connect uzywac z

wszczepionym zwierzeciu mikrochipem. Moze by¢ on réwniez obstugiwany za pomocg zawieszki na obroze Sure Petcare

RFID. W przypadku uzycia zawieszki na obroze u kota nalezy zawsze uzywa¢ obrozy zabezpieczajacej z klamra zwalniajaca.

Firma Sure Petcare nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za jakiekolwiek obrazenia lub $mieré spowodowane przez

obroze zwierzecia.



0 System Drzwiczki dla zwierzat domowych
o0
Microchip Connect

Pobierz bezptatng aplikacje Sure Petcare juz teraz

Pobierz aplikacje Sure Petcare i utwérz konto. Pojawi sie prosba o utworzenie

»sieci domowej” (potaczone;j sieci zawierajgcej wszystkie potgczone produkty
D Sure Petcare i zwierzeta). Mozesz zaprosi¢ innych cztonkéw rodziny,

aby dotaczyli do sieci domowe;j.

Zakup urzadzenia Sure Petcare Hub

Aby Drzwiczki dla zwierzat domowych Microchip Connect mogty
wspbtpracowac z aplikacja Sure Petcare, wymagany jest zakup urzadzenia

Hub. Wiecej informacji mozna znalez¢ pod adresem surepetcare.com/hub.

Urzadzenie Hub wskazuje swoj aktualny stan za pomocg lampek w uszach. Poszczegdlne
sekwencje zapalonych lampek oznaczajg rézne rzeczy:

Lampki konfiguracji

Za kazdym razem, gdy urzadzenie Hub wtacza sie lub prébuje potaczy¢ z innymi
elementami systemu, zaswieca sie lampki konfiguracji:

Zielone uszy

Zielone uszy oznaczaja, ze urzadzenie Hub dziata prawidtowo. Ponizej znajduja sie
szczegbtowe informacje na temat znaczenia kazdej sekwencji lampek.

Oboje uszu Swieci stale na zielono - urzadzenie Hub jest wtgczone, podtaczone
i dziata prawidtowo.

Uszy naprzemiennie $wieca si¢ na zielono - urzadzenie Hub ponownie taczy sie
z serwerami.

Czerwone uszy

Oboje uszu Swieci sie stale na czerwono - urzagdzenie Hub przeprowadza
aktualizacje oprogramowania. Nalezy zachowac cierpliwos¢, urzadzenie Hub
zresetuje sie i niedtugo zacznie dziataé normalnie.

Oboje uszu miga na czerwono - urzadzenie Hub utracito potaczenie z drzwiczkami
dla zwierzat i prébuje nawigzac je ponownie.

Uszy naprzemiennie $wieca sie na czerwono - urzadzenie Hub ma ktopoty

z potaczeniem z Internetem i/lub serwerami.



|
@ Baterie

Zawsze uzywaj 4 dobrej jakosci baterii alkalicznych C LR14 1,5V, aby zapewni¢
najwieksza wydajno$é produktu.

Lampka baterii (obok wySwietlacza LCD) zaSwieci sie na czerwono, gdy poziom
baterii bedzie niski.

Zdejmij pokrywy baterii po obu stronach W16z pierwszg baterie do komory z ujemnym
drzwiczek dla zwierzat. koricem skierowanym do gory. Wsun ja
w gtab komory i przytrzymaj w miejscu.

Przytrzymujac pierwsza baterie w miejscu, Po wtozeniu obie baterie powinny bez
wsun drugg baterie ponizej, upewniajac problemu zmiescic sie w komorze. Nastepnie
sie, ze symbole +/- znajduja sie we zat6z pokrywe komory na baterie i powtorz
wtasciwym miejscu. te czynno$¢ po przeciwnej stronie.



Montaz Drzwiczki dla zwierzat domowych
Microchip Connect

MONTAZ: Chcesz zamontowa¢é drzwiczki w szybie, drzwiach

metalowych lub $cianie ceglanej? % HHO%
Czynnosci opisane w niniejszej instrukcji nie nadaja sie do montazu — E‘z %
w szybach, drzwiach metalowych lub $cianach. Nie nalezy montowac

drzwiczek dla zwierzat w drzwiach przeciwpozarowych, poniewaz

przestang one spetniac swoja funkcje.

Aby uzyskaé wigcej informacji na temat montazu w szkle, drzwiach metalowych
lub $cianach ceglanych, pobierz petnj instrukcje na stronie surepetcare.com/pdf.

O czym nalezy pamietac

Nalezy pamietad, ze po obu Jesli nie chcesz samodzielnie Do montazu drzwiczek dla
stronach drzwiczek dla zwierzat montowa¢ drzwiczek dla zwierzat, zwierzat w szybie, drzwiach
znajduja sie komory baterii, doskonatym rozwiagzaniem jest metalowych lub w $cianie
ktére musza by¢ dostepne po pomoc wykwalifikowanego wymagane jest kilka
montazu produktu. instalatora. W przypadku montazu akcesoriow SureFlap.

w szybie lub $cianie zdecydowanie
zalecamy skontaktowanie
sie z instalatorem.

Kluczowe funkcje

Przezroczyste
plastikowe
drzwi

Rama
§,, \ zewnetrzna
/L/ Czujniki

l wykrywajace
Wewnetrzne LkL — // s

zaéleka e 7\ \/)
Tunel drzwiczek Zewpetrzpe
dla zwierzat zaslepki

W zadnym wypadku nie nalezy wiercié ani przecinaé tunelu drzwiczek

dla zwierzat.




ﬁ Montaz drzwiczek dla zwierzat w drzwiach
drewnianych [ub plastikowych

Wymagane narzedzia i materiaty

Wiertarka elektryczna z réznymi

v Linijka v Ostry otéwek : -
rozmiarami wiertet

v Poziomica v Wyrzynarka elektryczna v Srubokret krzyzakowy
v Masamocujaca BluTack ¥ Okulary ochronne v Dostarczone wkrety i zaSlepki

Szczegbtowy przewodnik

g Zanim zaczniesz, upewnij sie, ze mikrochipy wszystkich zwierzat domowych zostaty
+ zaprogramowane.

Aby zapewni¢ zwierzeciu swobodne przejscie przez drzwiczki,
zmierz wysoko$¢ jego brzucha od podtogi. Ten pomiar to
odlegto$¢ od podtogi do dolnej krawedzi otworu, ktory nalezy
wycigé. Zaznacz te wysoko$¢ na drzwiach, na ktdrych chcesz
umiesci¢ drzwiczki dla zwierzat.

Przymocuj kulke masy klejacej Blu Tack (lub podobnego
lepkiego kitu) do kazdego tylnego rogu ramy zewnetrznej,
aby mozna byto przykleic ja do drzwi i uzywac jako szablonu.

Przyklej rame do drzwi, korzystajac z wykonanego wczesniej
oznaczenia wysokosci, aby dopasowac jg do dolnej krawedzi
otworu. Uzyj poziomicy, aby upewnic sie, ze produkt

jest umieszczony réwno, a nastepnie obrysuj otéwkiem
wewnetrzna krawedz ramy.

A Podczas uzywania elektronarzedzi nalezy stosowac sie do wszelkich
instrukcji bezpieczenstwa dotaczonych do produktu.

Teraz, gdy masz juz wyrazny zarys drzwi, czas przygotowac
o sie do ciecia. Stanowczo zalecamy wywiercenie otworéw we
wszystkich czterech rogach obrysu, by tatwiej byto wyciagé
otwor wyrzynarka. Upewnij sie, ze otwory stykaja sie z linig
i ze sg na tyle duze, aby zmiescito sie w nich ostrze wyrzynarki.




Uzyj wyrzynarki, aby cig¢ wzdtuz zewnetrznej krawedzi
narysowanego obrysu. Dzieki temu drzwiczki dla zwierzat
powinny od razu zmiesci¢ sie w otworze. Jesli jednak
poprowadzisz ostrze po samej linii lub po jej wewnetrznej
stronie, otwor moze by¢ zbyt maty. W takim wypadku
nalezy powoli i ostroznie nadpitowaé otwoér, aby drzwiczki
mogty sie zmiescié.

Teraz wtdz tunel drzwi dla zwierzat do otworu. Pamietaj,
ze logo SureFlap i wyswietlacz LCD musza znajdowaé
sie wewnatrz domu. Zalecamy, aby w tym kroku
uczestniczyty dwie osoby; jedna wewnatrz domu, a druga
na zewnatrz, aby przytrzymac produkt w miejscu.

Stojac na zewnatrz domu, upewnij sie, ze tunel drzwiczek
dla zwierzat zostat catkowicie przesuniety przez otwoér

i nat6z na niego rame zewnetrzna. Gdy rama bedzie

na miejscu, otowkiem zaznacz cztery otwory.

Zdejmij drzwiczki dla zwierzat z otworu i wywier¢ cztery
otwory na wkrety wierttem o Srednicy 6 mm (¥4"). Zalecamy
wybranie odpowiedniej dtugosci wkretéw sposréd wkretéw
dostarczonych do mocowania drzwiczek dla zwierzat do
drzwi. Nalezy to zrobié, mierzac dtugo$¢ wkretu w stosunku
do grubosci drzwi. Wkret musi by¢ o okoto 15 mm (34") dtuzszy
niz grubos$¢ drzwi, aby utrzymac drzwiczki na miejscu.

Przet6z drzwiczki z powrotem przez otwér, umiesé je
centralnie i zatdz zewnetrzng rame. Nastepnie przymocuj
rame zewnetrzna za pomoca srubokreta krzyzakowego
oraz wybranych wkretow. Pierwszy wkret nalezy dokrecic,
ale nie za mocno, a nastepnie zrobi¢ to samo z pozostatymi
wkretami. Gdy wszystkie cztery wkrety s3 juz zatozone,
dokred je jeszcze na zmiane, aby upewnic sie, ze produkt
jest dokrecony rownomiernie.

Teraz wtdz cztery zaslepki, tak

aby ich rowek byt skierowany 0 o
na zewnatrz tunelu. NI




Gwarancja i wytaczenie odpowiedzialnosci

Gwarancja: Zadne postanowienia niniejszej gwarancji i wytaczenia odpowiedzialno$ci nie maja wptywu na
obowiazujace prawa ustawowe lub inne obowiazkowe prawa wynikajace z przepiséw prawa.

Drzwiczki dla zwierzat domowych Microchip Connect s3 objete 3-letnig gwarancja od daty zakupu, pod warunkiem
okazania dowodu zakupu. Gwarancja jest ograniczona do wszelkich usterek spowodowanych przez wadliwe materiaty,
czesci lub produkgje. Niniejsza gwarancja nie obejmuje produktéw, ktdrych wady zostaty spowodowane przez normalne
zuzycie, niewtasciwe uzytkowanie, zaniedbanie lub celowe uszkodzenie badz przez montaz i uzycie produktu w sposéb
inny niz nieopisany w instrukgji.

W przypadku awarii elementéw z powodu wadliwych czesci lub wykonania, dana cze$¢ zostanie wymieniona
bezptatnie jedynie w okresie gwarancyjnym. W przypadku powazniejszych nieprawidtowo3ci w dziataniu producent
moze, wedle wtasnego uznania, bezptatnie dostarczy¢ cze$¢ zastepcza.

W przypadku mieszkancéw jurysdykcji, w ktérej obowiazuja prawa i przepisy dotyczace ochrony praw konsumenta
zawierajace postanowienia korzystniejsze dla uzytkownika niz warunki niniejszej gwarancji, takie prawa i przepisy
zastepujg warunki niniejszej gwarancji.

Niniejsza gwarancja ma zastosowanie wytacznie do pierwotnego nabywcy produktu. Nie ma zastosowania do
produktéw odsprzedanych, z wyjatkiem odsprzedazy u posrednika zatwierdzonego przez firme Sure Petcare.
Wytaczenie odpowiedzialnosci: Drzwiczki dla zwierzat domowych Microchip Connect wyposazono w selektywne
funkcje wejscia, zaprojektowane tak, aby zminimalizowac ryzyko przedostania sie do domu intruzéw. Nie jest jednak
mozliwe zapewnienie wykluczenia takiego ryzyka we wszystkich okoliczno3ciach.

W rzadkich przypadkach, kiedy niepozadane zwierzeta uzyskajg dostep do domu lub dowolne zwierzeta nieoczekiwanie
z niego wyjda, firma Sure Petcare nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za wszelkie ewentualne szkody, obrazenia
lub niedogodnosci.

Ef E Usuwanie starych produktéw i zuzytych baterii: Kazdy z tych symboli na produkcie oznacza,
__|

ze podlega on nastepujacym przepisom:

Dyrektywa 2012/19/UE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE) i Dyrektywa 2006/66/WE
w sprawie baterii i akumulatoréw oraz zuzytych baterii i akumulatoréw oraz Poprawka 2013/56/EU wymagaja
od gospodarstw domowych usuwania zuzytych baterii i produktéw, ktérych okres uzytkowania dobiegt korica,
w spos6b zmniejszajacy ich wptyw na Srodowisko. Oznacza to zatem, ze nie mozna ich umieszczaé w domowych
koszach na $mieci i nalezy poddawac je recyklingowi w odpowiednim zaktadzie.




